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Único tratamiento con poliuretano. - The only treatment with polyurethane.

BUCCARA está libre de metales pesados y cumple las especificaciones textiles europeas.
BUCCARA is heavy metal-free and satisfies European specifications for the textile industry.

Alonso Mercader persigue constantemente mejorar las especificaciones, el diseño y la producción de sus tejidos, no debiéndose considerar este catálogo guía infalible de las 
especificaciones actuales.
Alonso Mercader continuously try to improve the design and production. Should not consider this catalogue a guaranteed guide of current specifications.

Este catálogo anula el anterior - This catalogue cancels the previous one

Eco&free

Buco Porto Soft
Wooly
Elite

Filo
Ranger
Rush

Linum 

Composición
Composition 100% Polyester 100% Polyester 100% Polyester 100% Polyester 100% Polyester

Peso - Weight 272 g/m2 615 g/m2 370 g/m2 610 g/m2 370 g/m2

Ancho - Width 145 cm ± 2% 145 cm ± 2% 145 cm ± 2% 145 cm ± 2% 145 cm ± 2%

Resistencia a la abrasión
Abrasion Resistance

> 100.000
ciclos - cycles

> 90.000
ciclos - cycles

> 100.000
ciclos - cycles

> 80.000
ciclos - cycles

> 100.000
ciclos - cycles

Carga a la rotura
Tensile strenght trama - weft
 urdimbre - warp

EN ISO 13934-2
1294,6 N/5cm
826,5 N/5cm

EN ISO 13934-2
795 N/5cm
1707 N/5cm

EN ISO 13934-2
430 N/5cm
920 N/5cm

EN ISO 13934-2
1100 N/5cm
2100 N/5cm

EN ISO 13934-2
430 N/5cm
920 N/5cm

Resistencia al desgarro
Tear strenght trama - weft
 urdimbre - warp

ASTM D1424
14.1 LB
9.1 LB

EN ISO 13937-3
67,8 N
87,9 N

EN ISO 13937-3
27 N
38 N

EN ISO 13937-3
128 N
237 N

EN ISO 13937-3
27 N
38 N

Solidez a la costura
Seam strenght trama - weft
 urdimbre - warp

ASTM D1683
150.1 LB
147.6 LB

EN ISO 13935-2
200 N
200 N

EN ISO 13935-2
200 N
200 N

EN ISO 13935-2
200 N
200 N

EN ISO 13935-2
200 N
200 N

Solidez a la luz
Fastness to light

ISO 105 B02
4

ISO 105 B02
5

ISO 105 B02
4

ISO 105 B02
4

ISO 105 B02
4

Solidez al frote
Fastness to rubbing

UNE-EN ISO 105X12
> 4

UNE-EN ISO 105X12
> 5

UNE-EN ISO 105X12
> 4

UNE-EN ISO 105X12
4-5

UNE-EN ISO 105X12
> 4

Resistencia al pilling
Pilling strenght

ISO 12945-1:2000
5 (sin - without pilling)

ISO 12945-1:2000
5 (sin - without pilling)

ISO 12945-1:2000
5 (sin - without pilling)

ISO 12945-1:2000
4-5 (sin - without pilling)

ISO 12945-1:2000
5 (sin - without pilling)

Tratamiento ignífugo
Fire Retardant treatment

Consultar para uso en cortinas
To consult for use in courtains

OPTIONAL

UNE 1021 Parts 1 - 2
BS 5852 Parts 1 - 2

M1 NF P 92-503
IMO A652

OPTIONAL

UNE 1021 Parts 1 - 2
BS 5852 Parts 1 - 2

M1 NF P 92-503
IMO A652

OPTIONAL

UNE 1021 Parts 1 - 2
BS 5852 Parts 1 - 2

M1 NF P 92-503
IMO A652

OPTIONAL

UNE 1021 Parts 1 - 2
BS 5852 Parts 1 - 2

M1 NF P 92-503
IMO A652

OPTIONAL

UNE 1021 Parts 1 - 2
BS 5852 Parts 1 - 2

M1 NF P 92-503
IMO A652
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Eco&freeProtech
Antimanchas
Stain Resistant

Easy
Clean

Se lava con agua
Clean with water

OPTIONAL

Tratamiento basado en siliconas, específico para tejidos y 
recubrimientos. Protege la superficie de todo tipo de manchas, incluso 
las de bolígrafo, y facilita su desaparición únicamente con agua 
jabonosa en el caso de los textiles, y con un paño en el caso de los 
recubrimientos (poliuretanos y vinilos).

Silicone based treatment, specific for fabrics and coatings. Protects 
the surface from all kind of stains including pen and facilitates their 
disappearance only with the use of soapy water in case of textiles, 
and solely with passing a cloth in case of coatings (polyurethanes 
and vinyls).

Easy
Clean

Se lava con agua
Clean with water
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Upholstery

Silicon Treatment

Aplicaciones - Uses

Mantenimiento y Limpieza - Care & Cleaning

Se aconseja pasar la aspiradora una vez por semana para eliminar 
el polvo o cepillar con un cepillo de cerdas blandas. 

Es importante tratar las manchas de inmediato con un trapo 
blanco húmedo escurrido y jabón neutro. Secar con secador de 
pelo desde el exterior hacia el interior de la zona húmeda.

Tipos de manchas:
Alcohol, vinagre, café, etc.: Para manchas de alcoholes se 
puede diluir alcohol en agua, vinagre diluido en agua para 
las de vino y amoníaco diluido para manchas de café o te.  
Frotar ligeramente con un paño blanco.

Aceites, grasas: Frotar con agua tibia y jabón neutro. Si 
persisten, utilizar quitamanchas en seco; aplicar el producto 
sobre un paño limpio y frotar delicadamente desde el borde 
exterior hacia el centro. Aconsejamos, previamente, probar el 
quitamanchas en un lugar poco visible. 

Tinta: Frotar la mancha con papel secante. Posteriormente 
presionar con un trapo mojado en alcohol.

Advertencias:
No utilizar lejías, ceras, quitamanchas, productos de vajilla u 
otras substancias disolventes.

Normas de lavado:
Lavar a mano con agua templada o a máquina a 30º y jabón 
neutro sin escurrir ni centrifugar. No utilizar secadora. Para 
eliminar el agua, se puede utilizar una toalla o un secador a 
temperatura baja-media.

We recommend to vacuum or brush with a soft brush the 
upholstery in order to eliminate dust and other residue.

The stains need to be removed immediately with a damp cloth 
and neutral soap. Lightly rub the stain and dry with a hair dryer 
from the outside in.

Stain types:
Alcohol, vinegar, coffee, etc.: In order to clean alcohol 
stains, delude rubbing alcohol or white vinegar in water for 
wine stains. Use diluted ammonia for coffee and tea stains 
and lightly rub with a cloth.

Oil and grease: Rub with lukewarm water and neutral pH 
soap. If the stains can’t be removed, use dry stain remover 
with a cloth rubbing from the outside in. We advise to try 
out first in an area with low visibility. 

Ink: Rub the stain with kitchen paper. Press with a cloth 
and alcohol.

Caution:
Do not use bleach, cleaning wax, stain remover, dish washer 
and any other solvent.

Cleaning instructions:
Hand wash with lukewarm water or machine wash at 30º 
and neutral pH soap with no drying or centrifuge. Do not 
machine dry. In order to dry out, use a hand towel or a hair 
dryer at mid-low temperature.

Sistema ignífugo por recubrimiento de PU. Transpirable. Impermeable: columna 
de agua de 1 cm/m2. Tacto agradable. Antibacteriano. Ignífugo según normas: 
UNE 23.727; M1; BS5852; IMO (A652); UNE 1021 parts 1-2.

PU covering based fire retardant system. Breathable. Waterproof:
1 cm/m2. Soft and pleasant feel. Antibacterial treatment. Complies with fire retardancy 
norms: UNE 23.727; M1; BS5852; IMO (A652); UNE 1021 parts 1-2.

FIREX IP

Sistema ignífugo por resina. Transpirable. Mano suave. Tacto agradable. 
Antibacteriano. Ignífugo según normas: UNE 23.727; M2; BS5852 CRIB5; IMO (A652); 
UNE 1021 parts 1-2; ITALIAN CLASS 1M.

Resin based fire retardant treatment. Breathable. Soft and pleasant feel. Antibacterial 
treatment. Complies with fire retardancy norms: UNE 23.727; M2; BS5852 CRIB5; 
IMO (A652); UNE 1021 parts 1-2; ITALIAN CLASS 1M.

Sistema ignífugo por soporte transferible. Gran resistencia a la tracción. 
Estabilidad dimensional. Antibacteriano. Ignífugo según normas: BS5852 CRIB5; 
UNE 1021 parts 1-2; ITALIAN CLASS 1M.

Fire retardant solution applied as a backing. Great wear and tear resistance. 
Dimensional stability. Antibacterial treatment. Complies with fire retardancy norms: 
BS5852 CRIB5; UNE 1021 parts 1-2; ITALIAN CLASS 1M.

ignífugo · transpirable · impermeable · bioproof
fire retardant · breathable · waterproof · bioproof

Fireproof barrier

Breathable

Upholstery

Fire

Sistema ignífugo por mix de fibras. Transpirable. Barrera de alto rendimiento. 
Sector automoción, aeronáutica, colectividades... Ignífugo según normas: 
BS5852 CRIB 5; M2; ITALIAN CLASS 1M; DIN 4102 B2; ÖNORM B3825 (B1); 
IMO A652; UNE 1021 parts 1-2; 118:2015 annex 8.

Fire retardant system mixing fibres, breathable. A barrier for higher performance 
level of the demands for sectors: automotive, aviation, communities... Complies 
with fire retardancy norms: BS5852 CRIB 5; M2; ITALIAN CLASS 1M; DIN 4102 B2; 
ÖNORM B3825 (B1); IMO A652; UNE 1021 parts 1-2; 118:2015 annex 8.
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FIREX RS

FIREX SP FIREX ARAMIDE
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PORTO SOFT
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